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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Poznawali zardwno go Ze ten byl do jatmuzny siedzacy
interlinearny | Przeklad Textus | przy Pigknej bramie $wiatyni i zostali napetnieni
Receptus zdumieniem i oszotomieniem z powodu tego co zdarzyto
Oblubienicy sie mu
PBD Przektad EIB Przektad rozpoznali go przy tym, Ze to on byl tym, ktory dla
dostowny dostowny jatmuzny siadywat przy Bramie Pigknej $wigtyni;
1 ogarng¢to ich zdumienie* oraz zachwyt** z powodu tego,
co mu si¢ przydarzyto.h?
PBPW Przektad Nowy Testament | Uznawali za$ go, ze on byt (tym) wzgledem jatmuzny
dostowny Popowski- siedzgcym przy Pigknej Bramie $wiatyni, i napetnieni
Wojciechowski zostali zdumieniem i uniesieniem z powodu (tego) (co
przypadto) mu.
TRO Przektad Textus Receptus | Poznawali zardwno go Ze ten byt do jatmuzny siedzacy
dostowny Oblubienicy przy Picknej bramie $wigtyni i zostali napenieni
zdumieniem 1 oszotomieniem z powodu (tego) co zdarzyto
si¢ mu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Rozpoznali tez, ze to ten sam cztowiek, ktory
literacki literacki w poszukiwaniu wsparcia siadat przy Bramie Pigknej
$wiatyni. Byli wigc tym bardziej zdumieni i zachwyceni
tym, co go spotkato.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | [ rozpoznali w nim tego cztowieka, ktory dla jatmuzny
literacki Biblia Gdanska | siadat przy Pigknej Bramie $wigtyni, i ogarnglo ich
zdumienie i zachwyt nad tym, co mu sie przydarzyto.
BG Przektad Biblia Gdanska | I poznali go, iz to on byl, ktory dla jatmuzny siadat u drzwi
literacki picknych kos$cielnych; i napetnieni sg strachu i zdumienia
nad tem, co mu sie stato.
BJW Przektad Biblia Jakuba A znali go, iz on byl, ktory dla jalmuzny siadat u drzwi
literacki Wujka ozdobnych koscielnych, i napetieni byli zdumienia
1 zapamietania z tego, co si¢ mu przydato.
BT'99 Przektad Biblia I rozpoznawali w nim tego czlowieka, ktory siedzial przy
literacki Tysigclecia Pigknej Bramie $wiatyni, aby zebraé, i ogarneto ich
zdumienie 1 zachwyt z powodu tego, co go spotkato.
BW Przektad Biblia Poznali bowiem, ze to byt ten, ktory dla jalmuzny siadywat
literacki Warszawska przy Bramie Picknej $wiatyni; i ogarneto ich zdumienie
i oszotomienie z powodu tego, co mu si¢ przydarzyto.
EKU'18 | Przektad Biblia Rozpoznawali w nim tego cztowieka, ktory dla jatmuzny
literacki Ekumeniczna siadal przy Bramie Pigknej $wiatyni i ogarneto ich
zdumienie i zachwyt z powodu tego, co mu si¢
przydarzyto.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Poznali, ze jest to ten, ktory siedziat przy swiatynnej
literacki Bramie Pieknej i prosit o jalmuzne. Dlatego zdumieli si¢
i zachwycali tym, co si¢ wydarzyto.
PBP Przektad Nowy Testament | Rozpoznawali go, ze to jest wlasnie ten, ktory dla zbierania
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jalmuzny siedziat przy Pigknej Bramie $wiatyni. Ogarnat
ich zachwyt 1 zdumienie z powodu tego, co go spotkato.

PBW Przektad Nowy Testament, | Rozpoznali w nim Zebraka, ktory zwykle siedziat u Bramy
literacki Wspolczesny Pieknej przed $wiatynig. To, co si¢ z nim stato, wywotato
Przektad wielkie zamieszanie i podziw.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Poznali, Ze to jest ten sam, ktory siadat przy bramie Pigkne;j
literacki $wiatyni 1 prosil o jatmuzne. Byli petni najwyzszego
podziwu dla tego, co si¢ zdarzyto.
TUB Przektad bi6mis. Hosui Komnu y3nanm, mo me Tou, skuit cuaiB 6its ["apaux nBepei
literacki nepeknan YBT | xpamy MutocTUHI, mepeiHsInCcs CTpaxom i HoJMBOM 3
Padaina TOTO, 110 HOMY CTaIOCH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale go rozpoznali, ze on byl tym, co siedziat odnosnie
dynamiczny | Gdanska jalmuzny przy Picknej bramie Swiatyni. Zostali tez
napelnieni strachem i uniesieniem, z powodu tego, co mu
sie wydarzyto.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Poznali, ze to ten sam cztowiek, ktory dotad siedziat
dynamiczny | z Perspektywy i zebrat pod Pigkng Brama Swigtyni, i nie mogli wyjs¢ ze
Zydowskiej zdziwienia i ostupienia z powodu tego, co go spotkalo.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponad to zaczgli rozpoznawaé w nim czlowieka, ktory,
dynamiczny | Swiata spodziewajgc sie darow milosierdzia, siadywat przy
$wiatynnej Bramie Pigknej, 1 byli petni podziwu oraz
zachwytu z powodu tego co go spotkato.
PSZ Przektad Nowy Testament | I rozpoznali w nim tego, ktory siedzial przy Pigknej
dynamiczny | Stowo Zycia Bramie i zebrat. Wtedy ogarneto ich zdumienie z powodu

tego, co zobaczyli.
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